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Инструкцию по установке DY-CAB 

 
Ref. No: DYOS190328-001 

28 Март 2019 

 
От: Отдел зарубежных продаж спецтехники, DY 

Кому: Официальным партнёрам DY 

 

Данный материал содержит инструкцию по установке DY-CAB. Будьте осторожны при установке 

DY-CAB так в нём используется много закалённого стекла. 

 

Модель применения: SS1966, SS2037 ACE или отдельный заказ с производства 

Цель: Инструкцию по установке DY-CAB при монтаже. 

 

В обычных моделях TOP-SEAT, не совместим. Пожалуйста, проверьте, что TOP-SEAT совместим 

специально для кабины.  

 

1.Разберите переднюю крышку (пластиковый материал) 

 
2. Прикрепите рабочие огни и сигнальную лампу к DY-CAB.  
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 - Подобная монтажная позиция 

 

 
 

 

3. Соберите резиновую прокладку и ПАД на лицевой стороне DY-CAB 
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4.Установите передний чехол 

 

 
 

5. Соберите электрический цилиндр и контроллер. 

 5-1. Соберите электрический цилиндр и контроллер. 
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5-2. Подсоедините жгут проводов контроллера. 

  5-2-1. Схема подключения контроллера 

 

 
 

①  Жгут проводов контроллера 
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② GND заземлить 

 

 
 

③ Соединить кабель поворотного контактново кольца 

 

 
 

④  Проводка внутри кабины 
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⑤  Подключите электрический цилиндр 

 

 
 
6. Соберите тумблер под рамой 

 6-1. Сборка ручного тумблера электрического цилиндра 
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 6-2. Жгут проводов ручного тумблера электрического цилиндра 

 
7. Установите DY-CAB. 

  1) Поднимите DY-CAB используя верхнее кольцо, краном. 

2) Поместите монтажное отверстие, расположенное в нижней части ветрового стекла DY-CAB, в 

монтажное отверстие, расположенное возле рычагов TOP-SEAT, и соберите его с помощью PIN 

3) Включите питание автомобиля и PTO 

4) Используйте тумблер на раме, чтобы выдвинуть электрический цилиндр 

 
 

5) Закрепите электрический цилиндр и DY-CAB 

6) Установите фиксированную пластину в PIN 
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8. Подключите рабочие огни, сигнальные лампы, стеклоочиститель 

 8-1. Проводка стеклоочистителя 

 
 

8-2. Жгут огней и предупредительный световой сигнал 

 

 



 

■ INCHEON OFFICE                                   
36, Namdongseo-ro 362beon-gil, 
 Namdong- gu, Incheon, Korea 
TEL: 82-32-810-4178, FAX: 82-31-810-4058 

■ IKSAN FACTORY  
(Palbong-dong), 118, Seogam-ro13-gil, Iksan-
si, Jeollabuk-do, Korea 
TEL: 82-63-830-4510 FAX:82-63-833-3993 

 
※ Если электрический цилиндр не может быть использован из-за разрыва электрического 

соединения 

 Также можно использовать инструменты для ручного управления электрическим цилиндром 

- Смотря ниже эл цилиндра , используя электрическую отвёртку и 6сти-гранный ключ вы сможете 

растянуть или же сократить электрический цилиндр 

 

 
 

 Можно задействовать электрический цилиндр, подключив электрический цилиндр напрямую от 

аккумулятора автомобиля. 

- Изменяя полярность батареи, вы можете установить высоту или степень сжатия 

 

 
 

 

 

 

 

 

 


